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salka u Šibeniku. Gospari spljetski 
;ova je s tvar. P o primljenim obaviest ima u 
nju smo s p o d p u n o m s igurnošću javiti svima, 

otvorenje ove nove realke zanima, da će 
s prvim l is topada biti u istinu otvorena 
će tog dana na njoj započeti redovita 

zvan ja . NiSta više ne stoji tome na putu. 
kratko vrieme sve se učinilo, sve se ure-

*za otvor ovog novog zavoda , a treba priznati, 
su se za to s osobit im marom zauzeli svi 
mani Činbenici. 

Nova realka bit će smještena u zgradi, 
je sada „Hrvatski Sokol« . Kako je poznato , 

zgrada na j e d n o m e od najljepših po lo -
u gradu, a u svojoj nutarnjosti bit će 

sdjena tako, da će p o d p u n o odgovara t i svrsi, 
i konca ovog mjeseca pomješće ovo mora 

t absolu tno sasvim udešeno za školu i p r o -
"|eno svim potrebit im pokućs tvom i učevnim 
dstvima. 

Kako smo već javili, bio je već razpisan 
latječaj na mjesto upravitelja novog ovog 
oda i j e d n o g profesora. Natječaj je trajao 
8. t. mj. pa ćemo d o koji dan znati i to, 

jim će nastavnim snagama biti povjerena 
•ava i p o u k a djaka, š to će pohadjat i š iben-

realku. Obzi rom na to, što je ovo zavod, 
se tek ustanovljuje, zavod, u koji upire 

toliko i toliko roditelja zabrinutih za b u -
ićnost svoje djece, zavod , za kojim je Š ibe-

sa cielom svojom pros t ranom okolicom to -
i tako d u g o čeznuo, više je nego s igurno, 

će i starija školska vlast pri imenovanju tih 
lavnih snaga imati pred očima važnost i 

iučnost o soba za d o b a r nap redak i glas za
da, više je nego s igurno, da će s tim ime-
vanjem zajamčiti Šibeniku, da je uprava i 

ka na novoj realci povjerena licima, koja 
n a d a m a i očekivanjima gradjanstva i svih 

mimanih roditelja najljepše odgovara t i . 
Osim toga ima i druga okolnost , koja 

>ra da veseli roditelje, kojima će djeca p o -
rfti š ibensku realku. U Šibeniku će ta djeca 

pod nadzorom ne s a m o svojih nastavnika, 
i naroč i tog grad janskog odbora , koji se u 

svrhu ustraja i kojemu će bit zadaća da ži-
zanimanjem bdije nad svim, što se o d -

isi na z avod , po imence na odgoj mladeži, na 
izin družtveni život i školski napredak , pri 
nu bit će poglavi ta skrb odbora , da mladež 
vana, iz okolice, b u d e smještena u dobre 
telji. O d b o r u će bit tim lakše da izvrši svoj 
lzor nad družtvenim držanjem djaka, u k o 

je Šibenik za djački život još nenačeto 
nljište, ftoje pogodu je bolje neg ikoje d rugo 
»branosti djačkoj , ne dajuć mladeži još p o -
ia svemu onome , radi čega je za druga 
ista o p r a v d a n a s tanovi ta roditeljska bojazan. 

Kako se vidi, roditelji, koji su naumili 
»ju djecu poslati na realku u Šibeniku mogu 
las bit više neg sigurni, da će se ta re -

1-im l i s topada otvoriti , te mogu odmah 
se pobrinu i da razpolože glede toga kako 

bolje ciene, a mi im se već sada s tav
ilo vrlo r ado na razpoloženje, t. j . oni se 

da s l o b o d n o o b r a t e n a n a š e u r e d -
I t v o za svaku obavjest i naputak , a mi 
n o s najvećom pr ipravnošću da im b u d e m o 

ruci. 
Nada t se je, da će broj djaka na š iben-

ij realci biti znatan, tim više što će ona biti 
Ina gimnazija, jer nova škola izpunja želju 
log g radjans tva i sveg žiteljstva velike š i -

tke bližnje i dalje okolice i udovoljava 
ma i d a v n o osjećanoj po t reb i . 

Dan otvora realke to je za Šibenik po 
ak novog, l jepšeg d o b a , realka je Šibeniku 
og bolje budućnos t i , u kojoj će i njegovi 
ovi moći da u naukama uznapreduju na k o -

i diku njegovu ; taj dan — dan je š iben-
)g veselja nakon tol ikog i tolikog čekanja i 
ostavljanja, dan veselja - jer tog dana p o -

idjuje još j ednom pravica i ljubav naših 
di za d o b r o i sreću ovoga g rada . 

U to ime želimo od svega srca novome 
nulu u Šibeniku da cvate i da napreduje 

obće zadovol j s tvo . 

utemeljili list, obćinskim novcem ga subvencio
nirali, na silu ga uzdržavali kroz godine i g o 
dine preko »Pučke Banke" odnosno „narodne 
t i ska rne" ; vodili i vode preko njega gnjusnu i 
ogavnu borbu proti svemu što je nezavisnije u 
Dalmaciji, u Hrva tskoj ; širili služništvo i r ob -
stvo u svoje osobne svrhe, navrnuli narodnu 
borbu na osobnost i , omrčili kaljužom politiku 
narodnu ; klevetali, sumnjičili, uništavali osobe i 
s t r a n k e ; služili najpodlijoj sili u Makarskoj, u 
Visu, Muću, Sinju, u Vrhgorcu, u jednu rieč 
širom ciele Dalmacije: poduzimali sve da unište 
hrvatsku misao i stranku p r a v a ; glede nas u 
Šibeniku kroz više godina trubili najpodlije 
osvade , jarili cielu javnost najkukavnijim izmi-
šljotinam i napokon da se razsiplje obćinski 
novac sa strane naših ljudi u osobne i s tranačke 
s v r h e ; prietili nožima, krvlju i sazivali proti miru 
i redu našemu pomoć vlast i ; sokolsku sveča
nost našu pretvorili u plaćeničku; grdili i ru 
žili i ocrnjivali kao da je „Sokol" stvoren u 
njihove m o j a n s k e svrhe. Na naše ljude uda 
rali bez stida, bez srama, bez, prestanka, a kad 
nam je dodijalo, kad smo im odgovorili kako 
zaslužuju, kad smo ih pozvali da izadju sa s v o 
jim častnim imenima da se ogledamo lice u lice, 
tada se kriju i poručuju nam oni iz Splita, 
oni od kl ike: 

„ O d v i š e s u g o s p a r i i o d v i š e s u 
o z b i l j n i , d a s t o j e u g l i b u p o l i t i k e n a 
š i h d a n a , a gliba se najviše zgrće baš iz 
Šibenika". 

Poručuju nam „da oni nisu cenzori split
skog smeća, da o n i n i k a k o n e ć e d a z n a 
d u z a s v u o v u l i e p u politiku u Dalmaciji 
i da stoje sasvim povučeni ; oni da su ovih 
zadnjih dana bili na putovanjima, tko po Italiji, 
tko u Zagrebu, tko p o raznim mjestima, pa čak 
u Klagenfurtu". 

Dakle s a d a kad ih se zove na račun da 
odgovaraju za podvale , za gnjus koji izlazi u 
n j i h o v o m listu, u kom oni pišu, u kom oni 
gospodare , u kom je njihova stranka, obrana i 
bitisanje, u kom su oni napokon i proti vlas
titoj svojoj s t r anc i ' ustajali i javno ljude svoje 
s tranke podkopaval i u ugledu, u javnom mnie-
nju, u časti i moralno i materijalno uništavali, 
sada oni više neće da znadu za ovu liepu p o 
litiku u Dalmaciji, sada su oni i o d v i š e g o 
s p a r i i odviše ozbiljni, da stoje u glibu p o 
litike naših dana. 

T k o to g o v o r i ? Gdje se to govvr i? T o 
govore ljudi liepe politike prošlih vremena, to 
govori ljudi splitskoga smeća, koje se inače zove 
,,N. Jedins tvo" . T o govore političari prošlih slav
nih dana . . . koji nisu krivi za liepu politiku 
naših dana, jer se oni medju sobom ljube, štuju, 
uvažuju, druže, podpomagaju , podupiru čak i u 
nošenju tereta kao braća. 

Nu tu politiku njihovu mi opisivat nećemo, 
jer su već opisani i meštri i njihovo orudje: 
„ K l i k a je kratkokika, raznolika, uzorita, p o n o 
sita _ „vječni koživjetri i limene zastavice vrh 
dimnjaka, mrke, mrzke varalice, — hrbti gibki, 
prigibljjvi, prelomljivi, prevejanci, uvijanci, sku-
toljubi, lizogubi — krpelji i strmelji, gordi, velji, 
lisci, lizci, lazci, lažci, šarenjaci, dvoličnjaci, sun
cokreti, hinci pravi i u glavi i u peti. — Licu-
mjerci, praznovjerci, polovnjaci, polutnjaci, v io-
glavci, vrtikavci i šantavci , svedj papige i maj
muni, prave deve sa sto grba punih zloba od 
mladjanih jošter doba . — Gončini i vozari te 
gonjači i kolari, dromedari tudjih aga i bisaga, 
kiridžije i balije, vazda spravni, nigda stavni, 
viek jeftini i bezplatni, po svih drumih i s o -
kacih glibnih, blatnih". 

„Vi živite politikom, m e f i t i k o m (kuž
nom) maglovitom, čarovitom, šarovitom, što tje
rate ko od s p o r t a , bezobrazno, bezopazno, 
skroz umjetno i nametno, neozbiljno i bezciljno! 

„Magjaroni zadnjeg reda i obreda, vaša 
borba" i rvanje, razmećanje, svedj bijahu za kr
pice i za trice, zalogaje, komadiće, službe, časti, 
plate, vlasti, kolačiće i križiće . . . . - Vaša 
d i k a : razne spletke, mnoge varke iz potaje i 
tvrdjave . . 

„Tu se t a p a , gdje se p a p a . . . sgodno 
ždrielo a za je lo! M a n d u c o se udomio, spreže 
glasno, javno, vješto, a uz p a p o jošter n e š t o . . . 

„Vi ste krpa, što svak drpa. Za tri pedlja 
blatne zemlje, čašu kave, nešto slave, malo 
sprave ili komad hvalospjeva, za dvie krune i 
ne pune vi bi dali, žrtvovali, darovali sto Hr
vatska malih, velih . . ." 

„Razvikani rodoljubi, vi ste zazbilj d o m o 
ljubi, po alatu i zanatu kakvih ima u Banatu, 
gdje vam S t r a ž k o skular bio, dok sad 
m e š t r o m vam pos tao , pa na dražbi d o b r o 
voljnoj svu Hrvatsku baš dos tao . . . " 

„Po recepti od „Jedinstva" pravog meštra 
zlobe, hinstva, po recepti Stražničića, vašeg 
dičnog alterega, i z r i b a n o j n a C e t i n j u , 
. . . kojim istini on se smije dok uz dlaku 
b r i j e , m i j e . . . Antonije, narodnjački Mara-
bute, f u r f u n e . . . ute. Vražji bero, pasji hero, 
nič' ja vjero, svač ' je pero, kriva mjero, gladna 
gero, kobilička ti nevjero, što se svudi skito, 
vero, puzeć stero pa i nero da bi ždero i ko 
jega svak je dero dok izdero pa ga nogom 
tada tjero, u kut stjero i iztjero, razbijajuć mu 
blatno pero u četvero i petero. 

„Sad si pao na konake, kroz ulake, u 
toprake gdje se ne zna što h o ć e . . . gdje se 
ćuti i osjeća samo za se i za svoje, gdje se 
brodi bez kormila i bez smjera . . . 

„Stražničiči od pazara, z a b u 1 a n i farbom 
svakom, pešću, š a k o m . . . što ne znate, bez-
sviesnici, da se došlo do zaključka, pače bolje 
do n a č e l a , d a j e o n a j p r a v a h u l j a , 
g r d n a r u l j a , i l i j e g u l j a k o g h v a 
l i t e u d j u b r i š t u v a š e g d o m a š t a m 
p a n o g a . 

„ 0 trabanti od dinara i fiorina 
novinari od p a l a n k e što bi dali za opanke 
glavu, srdce, pa i . . . dušu" 

„ T k o ostao od Hrvata a ne svira po k o 
m a n d i u proklete vaše diple u toj bandi , il 
ne tanca po b e f e h l u ko ciganski m u š t r a n 
medo, na tom vašem šarnom prelu, da ga niste 
poštrapali , opadali , napadali , u glasilu „pučke 
banke" , te sestrice rodjenice ili bolje gosparice, 
i vladarice vaše s t r anke? 

„Sjeme vaše već izniklo, dobro niklo, u ro 
dilo, ugodilo te već žanje domovina, sve na 
hrpe i kroz srpe, rod obćina dalmatinskih, 
malne redom, dokle segneš bistrim gledom, 
n e u p r a v u . " 

O v o s v e što smo prenieli napisano je 
pred d e s e t godina, i mnogo još toga je na 
pisano što izostavljamo. Dakle pred deset g o 
dina sjeme je njihovo već izniklo, dobro u ro 
dilo, a sada dolaze, pa nam poručuju da oni 
neće nikako da znadu za ovu liepu politiku, 
da su oni previše gospari , p r e v i š e o z b i l j n i , 
d a s t o j e u g l i b u p o l i t i k e n a š i h d a n a . 

Ali začudno je što se ti ljudi i gospari 
skrivaju tekar sada, kada mi tamanimo sjeme, 
kad triebimo troskot koji su oni, baš oni pred 
dvadesetak godina bez srama i bez straha s i 
jali po ovoj našoj rodjenoj zemlji. 

Nami je to skrivanje začudno jer se zna 
da baš oni vitlaju ono razderanog biča, koji 
još nemoćno zviždi po zraku, ne bi li p o g o 
dili ono zdravo i jako proti čemu su se b o 
rili cieli život. 

I oni ne vide da u svojoj nemoći postaju 
smiešni, jer na što se sada iz potaje obaraju, 
krijuč se iza ledja svačijeg plaćenika, vitlajuć 
nemoćnom njegovom rukom, nisu se mogli o b o 
riti nj onda kad su bili jaki i moćni, kad su se 
znali priginjati, „pričinjati ko da jesu još moć
niji, uplivniji, silniji, da imadu svedj pod ru
kom i klobukom sve ministre, namjestnike, 
predsjednike, savjetnike, načelnike, prisjednike 
i viećnike. 

A kad nisu mogli onda očito je da je 
sada uzaludan to posao gospara splitskih, pa 
bi ih mi savjetovali da se kao ljudi uhvate 
medju sobom u koštac onako od srdca kako 
se medju sobom mrze i preziru. Mi ćemo im 
pljeskati, jer bi ipak morali reći da su barem 
jedan čas u životu bili iskreni. Uz iskrenost 
pohvalili bi i njihovu dobru volju da bar jed
nom u životu pomognu ovoj nevoljnoj zemlji. 
Gospoda r i meštar njihov se hvali da ih ima 

u džepu, pa ele dakle, neka izadju iz njega i 
pokažu da su pravi gospodar i njegovi, gospari 
barem sa svojim plaćenikom. 

Kad bi oni iz tog džepa izašli i kad bi 
se uhvatili medjusobno u koštac izvršili bi dvie 
zadaće, koje bi razčistile ono gliba odakle se 
širi kužni zadah ovo dvadesetak godina po cie-
loj Dalmaciji. 

Nu da to učine ti gospari , koji su p r e 
v i š e gospari , morali bi biti i Hrvati, a nas je 
strah da oni to nisu nikad bili. 

Sudeć po opisu koji je o njima iznesen 
već pred deset godina mislimo da imademo 
pravo kad kažemo, da će oni i unapred u ne 
moći svojoj štrcati otrov, a da neće. imati ni 
moći, ni volje, da se poprave, nego da će 
nastojati ometati kao i do sada tudji rad. 

Nu tog ometanja ne treba se bojati, jer 
im je već davno poručeno, da se njih „ništa-
rije samo boje, plažu, ližu, mažu, loje." 

Izpravak Dr. Vicka Mihal jev ića . 
Gospodin Dr. Vicko Mihaljević, njekoč 

prilično revan suradnik našeg lista proti M o r -
p u r g i t a m , B o r č i ć i t a m i ostalim splitskim 
i t a m, p robudio se kao načelnik, kad je či
tao opis naše splićanistike, koja je odavna bila 
i po njemu „budalistika, t u r l u l i s t i k a , 
skroz tipistika marvinistika. 

Ml bi volili da se u njem probudio njegov 
najbolji prijatelj i pouzdanik N e v r a s t e n i c u s , 
jer on je znao da mi imademo pravo žigosati 
one koji su „obćinsku blagajnicu, tu rajnicu i 
kajnicu glupo izcrpili za t roškove razne, prazne 
i izprazne, nadužili, obružili razsipne spljetske 
paše i zloglasne novcogaše" . One k o j i . . . sve 
ono sjeme posijaše, kako je opisano. 

Nego ipak nas veseli da gosp . načelnik Dr. 
V. Mihaljević ne izpravlja nego samo ono što se 
odnosi na n j e g o v o načelnikovanje. 

Njegov izpravak poslan na našeg prijatelja 
i suradnika u bitnosti glasi : 

Izpravak. 
Za mojega načelnikovanja nije bilo u Splitu 

priredjeno dočeka nikakvom ministru, a namiri
vao sam iz svoga džepa sve troškove za dočeke 
dostojanstvenika, kojima sam mislio i mislim, da 
se imalo prirediti doček radi ugleda i koristi 
Splita. Trošak za gostbu pri dočeku pa robroda 
„Split" izdržalo je samo družtvo „Dalmatia." 

Za moga načelnikovanja niko ne razsiplje 
obćinski novac, nego obćinski upravitelji Splita 
vole posegnuti u svoj džep i za trošak, što bi 
inače spadao na teret obćine. 

Nadalje gosp . načelnik Dr. V. Mihaljević 
izpravlja izraz da se svak čuva splitske tupinske 
politike, ko što zna da je tamo i u družtvenom 
pogledu sve razrovano, t a k o : te se on diči i 
ponosi , da mu je uspjelo razmahati u Splitu i 
okolici obrt tupinom i cementom, i tim ne samo 
povećati narodnu glavnicu za više milijuna i 
obezbiediti hiljade ljudi vriednom i trajnom za
radom, dali i obćini pribaviti n o v i l j b v o r znatna 
prihoda. 

Izraz naš da u Splitu vlada špekulal 
jena sa klevetom i gg. zidovi sa c. k. 
poglavarom, a ne koja politička stranka, g o s p . 
načelnik izpravlja da to nije istiua, nego da na
suprot Split se odlikuje i napreduje ozbiljnim 
i realnim radom i u Splitu vlada i upravlja p o 
litička hrvatska stranka, bez pot rebe , da je pr i 
pomažu zidovi i c. k. kotarski poglavar. 

Split 8. rujna 1909. 
Nače ln ik 

Dr. M i h a l j e v i ć . 
P o zakonu mi ne bi mogli na izpravak na

dovezati nikakvih opazaka, ali jer nam nije u 
ime zakona poslan, nego preko prijatelja, opaz-
kom samo da bude u jezgri izpravljenih stvari 
priobćen, mi smo ga skoro doslovno priobćili 
a i odmah hoćemo da nješto opazimo. A to či
nimo iz dva razloga. 

Prvi je da mi rado uzimljeno na znanje, 
da se za n a č e 1 n i k o v a n j a Dr. V. Mihaljevića 
ne razsiplje obćinski novac, i hvalimo mu što 
troši za gostbe od svoga. Kako njemu tako hva
limo i ostalim upraviteljima njegove uprave. 

Drugi je š to uzimljemo ovu prigodu da iz
javimo, kako nismo našim riečima htjeli napasti 
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D. V. Mihaljevića što MI mnogo 
tla podigne obrl tupii cementa, 
naš domaći novi •hrt )OZ liavljamo 

k, iifiMi „lupina" „tulin 1" sliuil.i 

ni strukliiroin da OIM tè il 10 razrn-
l a k i h i družtveiuli odim šaj i u Splitu, 

iost ne m o l e nitk . po 
irjgoduni ue može ino, a c a ne na-
)r, V. Mihaljevii 1 a/e t s oni listu, 

ie pa t a u poleniik u tame Iju „l lrv. 
Jedinstva", nego d uka i n.' ičelnik želi 
glede njegove obć ine stoji. 
tojanjc gosp . .jačel lika { jlec e njegove 
hvalilo i mi mu lola/ inu u susret 

zakonom sili, ali ? to >n drži glede 

i dužnost 
uzeti u 

ovornost ili ga 

je p 
/a 

občiua, kad ili iz Splita kleveću, kad p o -
•stjte i u svakom pogledu poš tene uprave? 
se to piše u llslu koji kaže da je or-

političke hrvatske stranke u Sp l i tu? 
.to, mi mislimo, da bi bila d u ž n o s t i 

flnika Splita Dr. V. Mihaljevića, koji 
ft i p r e d s j e d n i k te stranke, da tomu raz
micanju i nametanju, tomu klevetanju, koji idje 
u sviet na ime političke hrvatske stranke u Splitu, 
jednom učini kraj. 

Mi cienimo prema tomu da hi bik 
ljudi hrvatske stranke ili taj list posve 
svoje ruke i nositi za njega odg 
uništiti. 

D r u g o g izbora ne može biti, jer se zna da 
list nije vlastništvo onog plaćenika i da on nije 
sposoban nositi nikakve odgovornost i u nikakvom, 

najmanje u političkom pogledu. 
Dužnos t bi bila dakle predsjednika hrvatske 

stranke da posao lista u Splitu uredi barem u 
bliko se odnosi na stranku i na ljude koji pri

padaju stranci. A kad se zna da hrvatska stranka 
u Splitu ima svoj odbor , u kojem su i ljudi 
koji ono smeće od lista uzdržavaju, tada ^ e zna 
da oni taj posao mogu i urediti, samo ako hoće 
i ako smiju. 

Jest, ako smiju, jer je i vrabeima poznato 
a se „ J e d i n s t v e n i gospodar i " boje svoga 

meŠtra, koji im se prieti . . . 
Nu ako je tako, onda stranka koja sebe 

štuje, imala bi iz svog krila izbaciti te unake, 
pa da vidimo koliko će bili tih „ k a I a u z a za 
b a t i n e " , kako ih je N e u r a s t e n i c u s zvao. 

Vladino zapostavljanje.*) 
Nijedan narod na s v e t u , koji bi, nepodjarni-

Ijen u ratu, bio preko svog narodnog preds tav
ništva dobzovol jno izabrao jedno lice tudje v la-
dalačke kuće za svog kralja, kako su na cetin
skom saboru naši stališi i redovi birali za hr
vatskoga kralja Ferdinand i austrijskog, u d a n a š 
njem vieku ne trpi toliko nepravda, koliko baš 
hrvatski. 

T r e b a li tome tražiti raz log? Ako treba, 
i.m!a je razlog u tom, što je hrvatski narod 
i .izdvojen državnim životom u tri razne zemlje, 
podieljen u tri razne zemaljske upravi-, na čelu 
koj;h stoji tudjinac, koji naš narod prezire kao 
ni/u rasu iz j ednos tavnog razloga, što ga ne 
pozna nego onda , kad treba da .od njega primi 
.tanak u krvi i novcu. Kako bi niemac, koji dr
žavnom upravom vedri i drma, bio kadar da 
prosudi hrvatski narod jednakopravnim drugim 
narodima u državi, ako ne poznaje ni njegov 
jezik, ni njegovu državopravnu prošlost, ni nje
govu umjetnost, ni njegovu kulturu. Za sve to 
njemu ne dos ta ' e spoznaja, koja je nužduim pred 
uvjetom kod izricanja svakog p ravednog suda . 
i.):-.id njegov bahati presi* za Baš narod. 

Tudjiuska uprava imade o nama tek jedan 
p i i j . m . a taj jest, da hrvatski narod živi negdje 
u.i Balkanu u jednoj osvojenoj koloniji, iztrgnul 
i/ sveze d ižavopravnog naroda, u zemlji, koju 

' ()U rodoljub:« i/, grada. (Uredi. 

niemac u svojoj gordoj mašti gleda kao kakova 
a/ijsku satrapiju, kojoj je dosta dobaciti malo 
zobi. 

Ako zakon, vlada i danas naš narod ta
kovim drži, nije nikakovo čudo , da je hrvatski 
narod gospodars tvenim, političkim i kulturnim 
životom zaostao iza drugih naroda u državi. 
Nije čudo da je na taj način naš narodni život 
zalegao na uizkiin granama, kad vlada, koja je 
pozvana da skrbi za njegovo svestrano una -
predjenje, ne udovoljava ni njegovim najprimi
tivnijim narodnim pot rebama. 

Ovo što do sad nam ojisino, rekosmo U 
obće , a za Dalmaciju reći ćemo napose . 

Ta pogledajte more, pusto je, po njemu 
ne krstari domaće t rgovačko brodovlje; p o g l e 
dajte brda, gola su ; prvašnjoj šumi ni traga; 
pogledajte obalu, prava je ruševina, na k o j o j 
ne može da pristaje brodovl je ; pogledajte gra
dove , gluhi su, bez prometne vreve, bez trgo
vačkog žagora, bez obr tne jeke, jer se trgovina 
nije mogla razviti radi podpune nestašice trgo
vačkih i iridustrijahnli š k o l a i obćiia a da ue 
navadjamo nestatak drugih narodno-prosvjetnih 
Institucija, kojih ili neima, ili od vlade nisu 
podupi rane . 

Vlada kanda ozbiljno računa s činjenicom, 
da poš to se je naš narod odozgo silom zadr
žalo u viševjekovnoj državnoj podredjenost l , to 
da se je u njem morala izgubiti sviest ne samo 
o njegovom državo - pravnom položaju, nego i 
0 pravu, po kojem je uzporedjen u ravnoprav
nom odnošaju s drugim narodima u državi. Ako 
vlada tako misli, to se jako vara, jer u hrvat
skom narodu živi budna sviest o tom, kako u 
državnom sklopu narodnih skupina zauzima pa 
ritetno mjesto, po kojem ima pravo da stupi u 
posjed svih savremenih gospodarskih , kulturnih 
1 političk ; h tečevina, koje su do sad bile uve
dene kod drugih naroda, samo kod nas nisu. 
Zašto hrvatski narod ne uživa blagodat svega 
toga, neka na to odgovore oni, koji su zvani. 

Da je tomu tako, suvišno je posebice iz-
ticatl. Ali ništa nemanje neka nam se kaže, koju 
je privrednu granu u području ikog rada vlada 
kod nas p o d g l a ? Koju je trgovinu u p u t i l a ? 
koji je obrt imapredila ? Koju je gospodarsku 
granu razvila ? Na kom je narodno-pr ivrednom 
polju išta poduzela ? Je li koji preduvjet tomu 
stvorila ? 

Da, kako god je vi da naš narod zapo
stavila na gospodarskom polju, tako je isto na 
kulturnom. 

Neka nam vlada kaže koju je u nas kul
turnu instituciju podigla ? Je li možehit zavela 
nastavnu pučku školu za odrasle, ili pučka sve
učilišta ? Uzdržava li zemaljsko narodno kaza
lište V Podupi re li koju umjetničku ško lu? P o d -
pomaže li koji književni list ? Je li kojem pre
gaocu podielila podpo iu za daljnju n a o b r a z b u ? 

Isto tak-.» jošle stojimo i u politici. 
Neka nam se kaže, što je vlada u s p o 

razumu s narodnom većinom u saboru stvarna 
polučila. Je li možebit sjedinjenje Dalmacije sa 
H r v a t s k o m ? }Ć li uvela u državne urede hr
vatski jezik kao uredovni V Je li već ponarpd-
nila još jedinu obćilill u zemlji — obćinu za
darsku V 

Kad vlada bude pregla da zadovolji svim 
do sad nabrojenim narodnim zahtjevima, i s t o m 
onda moči ćemo brisat naslov gornjem članku. 

Polit ičke viesti . 
Strah Raucha i n j e g o v i h S a v e z n i k a . U 

s r i e i l u se imala u Zagrebu obdržavati javna skup
ština izbornika zagrebačkih, na kojoj je zastu
pnik prvoga kotara grada Zagreba dr. Gjuro 
Šurmin imao položit račun o svom djelovanju i 
izviestiti o položaju. Rauchova vlada zabranila je 

obdržavanje ove skupšt ine nar. zastupnika uz 
motivaciju, da se je na zadnoj socijalističkoj 
skupštini govorilo proti drugih stranaka, i proti 
sadašnjoj vladi. Ova zabrana, a još više moti
vacije njezine pobudi le su u zagrebačkom gra-
djanstvu najveće ogorčenje. Sa sirane sazivača 
skupšt ine bijahu pružene najšire garancije, da će 
mir i red biti uzoran, tek se nije moglo garant i 
rati, da se na skupštini ne će govorit o Raucho-
vim nasiljima, bezakonjima i o neus tavnom stanju 
u Hrvatskoj. Medjutim je na 29. i 3 1 . kolovoza 
i 2. rujna obdržavao nar. zastupnik Pero Krajnović 
član koalicije i s ibske samostalne stranke, p o-
u z d a n i č k e s a s t a n k e svojih izbornika i to u 
Srbu, Lapcu i Zrmanji. Obdržavao ih je za to , 
jer mu javne skupšt ine za izbornicima niesu bile 
dozvoljene. Na tim sastancima izraženo je pod-
puno povjerenje opoziciji i odposlan brzojav 
kralju, kojim se traži uspos tava us tavnog režimi. 
Na 2. rujna bio je pouzdanički satanak u Zrmanji. 
U kući, u kojoj je pop Krajnović sastanak držao, 
provalili su oružnici, te uz obće protes te izbor
nika, koji su imali pozvanice u rukama, kako 
zakon za pouzdanički sastanak propisuje, popisali 
su sve prisutne, kao sudionike kakove s t rašne 
zavjere. A onda je sastanak bio rastjeran, 

R a z p u s t c a r e v i n s k o g a v i e ć a . „Narodni 
Listy" dobiva iz Iselila, da se u visokim či
novničkim krugovima drži posve sigurnim, da 
će se kroz nekoliko dana razpustiti i zas tup
nička kuća carevinskog vieća i češki sabor, 
ako vladi ne uspije postići sporazum i osigu
rati radnu sposobnos t obiju zakonodavnih tiela. 
Nove bi pak izbore provela nova vlada. 

Česi proti B i e n e r t o v o j v l a d i . U subotu 
prije p o d n e viećao je klub zastupnika na češ
kom saboru te zastupnici svih čeških s t ranaka 
na carevinskom vieću o pozivu Bienerlovu na 
konferenciju glede radne sposobnos t i češkoga 
sabora . Izdan je sliedeći c o m m u n i q u e : Par la
mentarna komisija pristaje na sudjelovanje u 
bečkim konferencijama ali ostaje u oporb i proti 
sadanjem vladinom sistemu te izjavljuje, da je 
uslied zadnjih poznatih i češkom narodu ne
prijateljskih dogodjaja ova oporba pojačana. 

U g a r s k o min i s tarsko v i e ć e . Dne 10. ili 
11. ov. mj. obdržavat će se u Budimpešt i mi
nistarsko vieće, kojemu će prisustvovati svi 
članovi kabineta. Iza ove konferencije poći će 
Wekerle u Beč, da referira kralja o položaju 
i da mu podas t re zaključke. 

Što ć e biti u U g a r s k o j , to ce se vidjeti 
za koji mjesec. Dvie su glavne stvari, oko k o 
jih se sve vrti, i t o : Kralj zahtjeva, da se 
uvede obće i jednako pravo glasa, a Madjari 
(osobi to dio Košutovaca) zahtievaju samostalnu 
ugarsku banku. Što se tiče obćega izbornoga 
prava, sad je i Košut pristao na j e d n a k o 
obće pravo glasa (t. j . da svaki izboruik imade 
samo jedan glas, a ne da bi gospoda i boga 
taši imali po 2 i po 3 glasa), ali mu se p r o 
tivi ciela jedna grupa vlartite stranke (Holo i 
Just) , koja zahtieva najprije samostalnu banku. 
Ako Košut ne umiri svojih ljudi, kralj će raz
pustiti sabor i poslati bivšega ministra Lukača, 
da provede nove izbore. Lukač je pozvan 
kralju na 17. o. mj. 

I z b o r n o p r a v o u B o s n i . Kod civilnog 
adlatusa B e k a bila je deputacija svjetovnog 
katoličkog svećenstva, da mu izrazi želju, da 
se svećenstvu prizuade pasivno izborno pravo . 
Benko je rekao, da vlada susreće sa s impa
tijom to pitanje. 

Deficit n j e m a č k o g p r o r a č u n a z a g o d . 
1908., prema službenim podatcima iznosi 122 
milijuna maraka. Dohodci su manji za 185 
milijuna, nego li je u proračunu bilo p red-
vidjeno, a potrošci se sniziše za 63 milijuna. 
1 carine donieše 12 milijuna manje, nego li je 
naznačeno u proračunu. Duhan, pivo, željez-

)orez na ostavštine pa 
Še toliko, kolik 

ničke putnice 
poš te ne izl , * e , e 

kivalo. 
P o l o ž a j u Š p a n j o l s k o j . Toli u Ban, 

Ioni, koli u pokrajini Kataloniji nastavljaju > 
premetačine i uapšenja. U a p š e n o j e ovih dnu 
vise načelnika, pristava, gradskih' viečnika f 
više radnika. Neki od njih imaju da odgova
raju radi pobune u Barceloni i pokrajini proš-
log srpnja, a drugi opet radi odnošaja sa re" 
volucionarcem Ferrerom. Taj Ferrer, koji je j e 

dan od vodja španjolske prevratne stranke, u , , 
lazi se takodjer pod istragom, ali radi pomanj
kanja materijalnih d k i z a , suditi će mu obični 
sud. Govori lo se, da vlada kani progoniti se 
natora Soly Ortegu, što je veličao u jednom 
govoru katalonsku revoluciju, ali vladini listovi 
to odlučno poriču. Ministar predsjednik Mama 
izjavljuje, da će vojničke operacije u Meliti 
svršiti početkom listopada, i da će zasjedanje 
Cortesa odpočet i dne 4. ili 5. tog mjeseca. 

Austro-rumunjsk l vojni savez . U beo
gradskim se političkim krugovima kao i u 

diplomatskim, uporno podržaje viest, da je pri
godom zadnjeg boravka prestolonasljednika nad
vojvode Franje Ferdinanda u Sinaji izmedju 
Rumunije i Aust ro-Ugarske postignut i zaklju
čen vojni savez, koji je u prvom redu naperen 
protiv Srbije. 

Naši dopisi . 
Spljet. 

M o n o p o l i u ime . . . . Četiri omnibusa i 
jedna t. z. gjardiniera voze svijeh do kupališta 
na „Bačvicam". Tri od ovih omnibusa pripa
daju obrtniku koji je zadobio, kako nam kažu 
1 posebnu koncesiju, da može voziti čeljad no
vim putem što se je tek ove godine napravio, 
a ostala dva pripadaju privahiicim, koji su već 
prije otvorili bili put preko njihovih zemljišta 
d o uvale Bačvica. 

Danas je bio uprav krasan dan i mnogo 
je čeljadi vrvilo na kupalište, ali kola ne bi
jaše ni za liek; —- mjesto da voze kupaoce s 
kojim su kroz cielo ljetno doba liepog novca 
zaslužili, vozili su čeljad do Solina, na sajam 
Male Gospe , p remda je za to na razpoloženje 
obćinstva bila i željeznica sa mnogobrojnim iz
letim i običnih kočija na pretek. Ta je neopro
stiva pohlepnos t i pomanjkanje svakog obzira 
prama gradjanstvu svakoga ozlovoljilo, a ružno 
je takovo ponašanje osobi to sa strane prerečen.og 
obrtnika, koji hoće da uživa isključivu koncesiju 
za p renos osoba novim putem i koji kani za
pitati, ako nije već zapitao, subvenciju od ob-
ćine. Mi nismo protivni da mu se ta i dozvoli, 
ali uvjetom, da svoju dužnost uviek izpuni sa 
tačnošču. Ali ovakova čeljad znade samo da 
viče i galami u ime zlo shvaćenog patriotizma, 
kada bi koji s t ranac ili koje društvo pokušalo 
isto poduzeće i bolje služilo obćinstvu, jer u 
ime patriotizma treba kome mu drago pustiti 
monopol i njima mora biti prosto da postupaju 
sa gradjanstvom kako je njih volja, i prema 
njihovoj izključivoj udobnost i . 

Na taj način i sa nikakvim nadziranjem sa 
strane nadležnih s labo ćemo sjegurno napred. 

Na s u d u . P o ,,N. Jedins tvu" dvorana za 
rasprave bile bi kod našeg suda na pretek, a 
kad tamo razprave za prekršaje drže se u po-
mješću ispod zemlje, kamo vlastnik" zgrade nebi 
s jegurno svoje konje držao a sudčeva soba iz
gleda više kano ćelija kriminalnih tamnica; raz 
prave za gradjanske parnice kod kotarskog sud 
drže se u tako zvanoj dvorani skalupljenoj o 
2 sobe , ali ako is todobno imaju 2 odjela 
prave, jedne se moraju držati u sudčevoj sob 
od kakovih 6 četvornih metara, toliko da rad 

Govor Vinka Belamarića 
i z rečen u Zadru d n e 7. t. g . z a o s m i c e 

„ R i b a r s k o g d r u ž t v a " . 

Onaj duh, koji vlada kod većine uprave 
Austri janskog r ibarskog družtva u Trstu, nije 
osamljen. On ima oslona ne u našem narodu, 
već u o n o m e , koji bi naše ribare popio u 

T k o je ima > prigode pročitati godišnjake 
„Heptunie" što izlazi u Mletcima pod uredniš
t v o m demagoga U. Levi Morenosa , bili će posve 
jasno osvjedočen, da svaki i najmanji korak, 
koga mi Hrvati p reduzmemo za zaštitu našeg ri-
ba r s t / a u Mletcima je tačno poznat . 

Uvs> o sobno prijateljstvo, š to ga talijanei 
Mu i.ili ua upravi „ ius : r i janskog r ibarskog druž
tva" u Trstu imaju, sa iiedentima u Mletcima, 

.;la iš l i ;mia, koji su 
demagoga M o r t n o s a i Belome „Le caccia ai Chi
o g g i o t t i a Spalato, „Che fa il O o v e r n o " ? „11 
Comizio di Chioggia ed il maneggio della poli
zia" „1 pescatori Chioggia a Tries te" Pe r i fatti 
di Spa la to" ^Imponente dimostrazione" L' amica 
Austria i t. d. 

U ovim člancima g o s p o d o , demagog Mo-
renos najjadnijim načinom obara se na naše ri
bare i na naš narod. U govoru koga je držao 
pri tečaju ribarskom za pučke učitelje dao je 
oduška svom ćustvu vičući i bodreći narodne 
pregaoce na rad oko nespašenih zemalja : La 
bandiera ltaliana deve trinfare suite orientali eosle 
dl Adria (Talijanska zastava mora s lavodobi tno 
zalepršati na istočnoj obali Jadrana.) 

Sve g o s p o d o što se kod nas nevino do 
godi izmedju naših i Ćozotskih ribara u Italiji 
predmetom je velikih ovacija za nespašenim zem
ljama i prosvjedima na naš račun. Tako čitani u 
manifestu od 5. ožujka 1905. da se je u Mlet
cima sas tao jedan odbor , koji je bio izdao i 
proglas, a u svrhu, da se drži javni miting na 
komu se mora prosvjedovati protiv pos tupka 
barbara Hrvata i tražiti svim silama, da talijan
ska vlada učini ma koju mu dragu žrtvu, a da 
talijanska misao ne smalakše na iztočnoj obali 
Jadrana. Kad Vam rečem, da je vlast u Mlet
cima zabranila skupštinu i zarobila proglas re
kao sam vam sve što je bilo nap i sano | u tom 
proglasu i š to bi na skupštini bilo rečeno proti 
nama. 

Nije g o s p o d o i braćo dosta, da s a m o ta
lijanska vlada guši nas i naše ribare, već to isto 
rade i naši krvni dušmani Madjari. 

Oni u svemu i po svemu su složni s T a 
lijanima, jer im je ćud ista, srce jednako razpo-
loženo naprama nama i našim sinjim žalima. 

Svi znamo, g o s p o d o , da je ćozotska Koća 
u met našeg ribarstva. Svi znamo, da ju je i T a 
lijanska vlada zabranila g. 1905. i to na predlog 
parlamenta, a ipak u našim vodama se još p o 
drži, prem je bila zabranjena još g. 1867. Zašto 
t o ? Pitajmo, gospodo , Talijansko-Madjarsko pri
jateljstvo. 

Kad se je imao da obnovi trgovački ugo
vor izmedju Austro-Ugarske i kraljevine Talijan
ske, pod samom bojazni, da bi naša vlada mogla 
ustati protiv Koće, madjari šalju povjerenstvo 
sastavljeno o d prof . N. pl. Gaussa, lučkog n p -
glavara Celligoia, Račića i j ednog od upravitelja 
ribolova iz Hulla (Engleska) u Mletke i Chiozzu, 
da tamo prouče način ribanja sa „ot ter- t rawl" , 
a ako pokus ne uspije, kako bi se ova mreža 
mogla spojiti sa koćom. 

, ,Otler-trawl" jest mreža, koju rabe Danski 
ribari po duu Sjevero-Njernačkog i Baltičkog 

mora. U svemu i po svemu je nalik koći, a -
ove se razlikuje samo tim, što je nešto već 
skuplja i mjesto vjetra, goni ladju motor na hen 
zin. D o d u š e ovo povjerenstvo poš lo je u Mletke 
i Chiozzu, ali nije tamo ribalo, već po savjeti : 

incijativi talijanca Belomo ti pokusi nisu se 
nili ni u vodama Italije ni Madjarskun jei ili 
nemaju, nego uprav u našim vodama u Istri 
to od rta Ulobace u Istri naprama Sveto 
ti nu na Cresu. 

Ovaj pos tupak , g o s p o d o , jest jedan n o v d 
kaz, kako mi moramo usredotočit i s v e n tše 
sve naše ribare okupiti u jedno v e l i k o dri 
u Dalmaciji, ako hoćemo da nam rib i r sK' 
bude od tudjinaca ugnjetavano, te m. e 
odnjih čupano , kao Što zločesta maćuha ču^ 
i poteže zlotorimti kosu svoje nevoljne pa 
slorke. 

G o s p o d o i b r a ć o ! Moram napomenuti još 
jednu važnu činjenicu, koja će nam još jednom 
dokazati veliku po t rebu osnuća i to što prije 
jednog velikog družtva za cielu Dalmaciju. 

(Nastavit će se). 



javnosti vrata moraju ostati uviek otvorena a 
narod stoji pred vratima u gajusnom hodniku. 

. . . K a d a 1° P ° r o t a i stranke i odvjetnici i 
s u o c . na vel.koj su muci, jer kaznene redovite 
r a ip r a 
zvanih dvorana zr 

se držati n jednoj od 2 tako 
/Une razprave, pa jedan 

mora tjerati d rugoga dok najslabiji mora da svrši 
sa dizanjem rasprava u ćeliji kakovog sudca 

. ok iuznog suda , gdje ne ima mjesta ni za 
sjedalo više od pot reb i tog z a s amog sudca . Ovo 
vam je situacija, pa ,,N. jedinstvo« je jednoć, 
i b a š d o jučer drukčije o sudskoj zgradi mi
slilo, ali . . . 20 (munita) . 

Pokraj inske viesti . 
„Hrvatski S o k o l « u Z a d r u ustrojio je 

svoju fanfaru. Licpo I 

Iz Tr i l ja nam pišu : Dne 3. rujna t. g. 
o v d j e u Trilju preminula je starica od 87 g o 
d i n a Vica ud. Radovnikovič , majka ovdješnje 

j ' p o š t a r s k e opremašice , koja zaslužuje svaku hvalu. 
Mi joj se sažal jujemo! 1 

U f inanc i ja lno j straži b e z s m i s l e n e n a 
r e d b e . U § 6 propisa za fina'ncijalnu stražu 
god ine 1907: izmedju ostaloga stoj i : „Zemaljsko 
linancijalno ravnateljstvo je zvano da promiče 
u momčadske s tepene i to redovno po dobi u 
stepenu ako je onaj te se ima promaknuti p o d -
p u n o sposoban i dostojan. Na osobiti način 
kvalifikovane momke financijske straže smije se 
uzeti prije drugih u obzir s amo kod svakog če
tvr tog izpražnjenog mjesta, ako onaj koga bi se 
htjelo prije drugih promaknuti ne pr ipada mla-
djoj trećini njegove skupine u stepenu (kate
goriji)". Dovlen d o b r o . Pitat je sada , da li se 
to vrši i opaža ? Ne zanago I a izmedju ostalih 
evo zaš to : Ove godine je pokrajinsko financi-
jalno ravnateljstvo uzelo u službu nekoliko voj 
ničkih podčas tn ika u svojstvu nadstražara, koji 
podčastnic i , budi mimogred rečeno, ne samo što 
tilaz,e oženjeni i što kod vojništva nijesu imali 
najbolje kvalifikacije, već nijesu mogli ni iskazat 
se da posjeduju izobrazbu škola, koji je uvjet 
zatražen u § 2 si. e) gori navedenog propisa. 
Ove dakle neznalice, čim s tupe u službu, p o 
staju stariji i starješine onim financijalnfm stra-
žarima od desetak godina službe i koji su bili 
podčastnic i c. i k. vojske ili mornarice mnogo 
prije no su ovi novouzeti nadstražari i ušli bili 
u vojničku s lužbu ; ne samo to već i posjeduju 
sve uvjete za p romaknuće pače i više jer ima 
nekih izostalih od promaknuća , koji su pregled-
nički ispit s vrlo dobrim uspjehom položili. Mi 
bi žel i i , da nam gospodin Hočevar na ovo o d 
govori , da li je to pravedno i za službu ko -
r i s tno? — Nekoliko zapostavljenih stražara. 

R e g u l a c i j a Čikole idje posve lagano, te 
b u d e li prama današnjem radu tako sliedila, za 
s igurno ni kroz 50 godina neće biti g o t o v a ; 
zato vlada nebi zgoreg učinila kad bi malko 
otvorila oči, te to dala u zakup ozbiljnim nu-
diocim a onda bi i radja uspjevala i narod k o 
ristio. Da v id imo! 

Iz hrvatskih zemalja . 
Krvavi s u k o b č a s t n i k a s a c iv i l ima. Iz 

Zagreba javljaju o senzacionalnom dogodjaju 
izmedju častnika i civila. Mlad ulanski p o r u č 
nik Conte Draganić nalazio se u razpoloženom 
stanju u kavani „ C o r s o " . Isti je bio u civilu 

^.odjeven. U toj kavani došlo je izmedju tog 
poručnika i pravnika Mainkasa do razmirice, 
koju je potonji htio častnim puteni riešiti, nu 
poručnik Draganić ne htjede, već ode kući, 
zaodjene se na vojničku, povrati se natrag u 
kavanu i navali sabljom na tamo se još de -

<sečeg go lo rukog pravnika Mainkasa, koji je 
u ovom nasrtaju sa strane poručnika Draga-
nića os tao težko ozliedjen, izgubivši uho i ka
žiprst, te je odmah nakon toga bio odprem-

" Ijen u bolnicu, gdje se nalazi na liečenju. Dr. 
Reberski prijatelj Meinkasa zauze se za nj i 
potraži drugi dan spomenu tog poručnika ko
jega i nadje u kavani „ C o r s o " u druztvu sa 
jaš dvojicom poručnika (Šunko i Smodek) . Dr. 
Reberski pristupi k njihovu stolu, predstavi se 
i zatraži od Draganića, da mu razjasni zašto 

| e napao njegova prijatelja, nu Draganić mjesto 
o d g o v o i a iztrgne sablju u nakani da izvrši isto 
djelo, kao i na njegovu prijatelju Mainkasu. 
Dr. Reberski na to pristupi poručniku Draga-
niću te mu opali dvic zaušnice preko zuba i 
to takovom silom da je sva kafana zazvonila, 
a na to pograbi Dr. Reberski Draganićevu 
sablju, iztrgne ju iz korica, koja je već bila na 
pola vani, s takovom silom da je sve remenje 
popuca lo . Sada je nastao čitav metež, poš to 
su sva tri gorespomenuta častnika navalila sa 
izvučenim sabljama na Dr. Reberskoga. U toj 
borbi zadobi Dr. Reberski lahke ozlede na 
glavi i na ruci, doč im je poručnik Smodek 
zadobio vrlo težke ozlede, na glavi do kosti, 
a na ruci će se morati podvrći težkoj opera 
ciji, a pitanje da li će uspjeti. Iztraga se vodi. 

G e n e r a l n i n a d z o r n i k č e t a p l . V a r e š a n i n 
je po kralju imenovan generalnim nadzornikom 
četa sa sjedištem u Sarajevu, te mu proširio za
povjedništvo u Bosni, Hercegovini i Dalmaciji. 
Do jeseni voditi će pl. Varešanin i nadalje za -
povjedničtvo XV. vojnog zbora. Kako se u vo j 
ničkim krugovima glasa, biti će dotle proveden 
novi red u zapovjedničkim odnošajima i to tako 
da će se zapovjedništvo u Zadru napustiti, a 
umjesto toga ustrojiti novo XVI. zborno zapo-
vjedničtvo u Mostaru. 

A u s t r i j s k a v l a d a p r o t i S o k o l i m a . Prošlu 
nedjelju bila je u Brežcima (u Štajerskoj kraj 
Zagreba) sokolska svečanost, kod koje je na
kanio sudjelovati i zagrebački Hrv. Sokol kor
porat ivno sa zastavom i fanfarama. U subotu u 
večer dostavljena je upravi zagreb. Sokola o d 
luka okrajnoga glavarstva u Brežcima, kojom se 
Sokolima zabranjuje da dodju u Brezice korpo
rativno, da stupaju u redovima pod raz.vitim bar
jakom i uz svirku glazbe. Ovakovu odluku pr i 
mila su i sva slovenska sokolska družtva, koja 
su nakanila kod te svečanosti sudjelovati. Za
grebački Sokol shvatio je tu naredbu poniže
njem, pa je odlučio ovaj put ne sudjelovati kod 
svečanosti , već potaknuti akciju, da se Soko
lima pruži zadovoljština za tu uvredu. Kako 
medjutim saznajemo izdana je odredba okraj
noga glavarstva na izričitu uputu austrijskog mi
nistra, pa se imade smatrati odjekom obćenitog 
raspoloženja prema Slavenima u monarkiji, jer 
je izdana unatoč tome, što su do sada Sokoli 
redovito u Brezice dolazili pod razvitim barja
cima u zatvorenim redovima, a karakter mjesta 
posve je slovenački, što se razabralo u nedje
lju, kada su njim prolazila slovenačka sokolska 
družtva, dočekana neopisivim uzhitom pučanstva, 
koji nije moglo oslabiti ignorovano izazivanje 
nekolicine najmljenih renegata. Sama svečanost, 
kojoj je prisustvovalo mnogo slovenačkih s o 
kolskih društava i dosta Hrvata u gradjanskom 
odiclu izpala je izvanredno liepo, te je u sva
kom pogledu uspjela. Činjenica, da nije došlo 
do nikakovih incidenata dokazom je, kako je 
noopravdana i baš sa tendencijom poniženja iz
dana odluka c. k. kot. poglavarstva. Pohvalno 
je bilo držanje u velikom broju skupljenog oruž-
ništva, koje je iz nedokučivih razloga do kasne 
noći moralo stajati pred njemačkim kućama, a 
da nije zaspalo. Značajno je i to, da je brzo
jav kojim zagrebački Sokol javlja da neće pri
sustvovati i koji je predan u 10 sati prija podne , 
uručen tek u 5 sati poslie podne. Ovo p o -
godovanje Niemcima u slovenskom kraju neka 
nas potakne na što oštrije odbijanje svega, što 
je tudjinsko, a napose nedjelni izletnici u slo
venske krajeve neka posjećuju samo slovenske 
gostione, jer će samo materijalna šteta biti kadra 
paralizirati onaj „germanski b ies" , kojim se 
stanoviti renegati svaljuju na sve, što je sla
vensko. 

S k a n d a l i u n a s t a v n o m o d s j e k u R a u c b -
o v e v l a d e . U nastavnom odsjeku Rauchove vlade 
nastavljaju se skandali, koji odaju podpunu anar
hiju, što u njem vlada. Najnoviji je skandal 
sliedeći: Četiri profesora su dobili dekrete za 
mjesta na zagrebačkoj preparandiji . Kad su došli 
u Zagreb, oduzeti su im dekreti, a oni razba
cani po raznim srednjim školama u Zagrebu. 
Učinjeno je to zato, da školski nadzornik Čuvaj, 
brat podbana Cuvaja, može na preparandiju na
mjestiti svoje kreature bez kvalifikacije. 

Iz grada i okolice. 
P r i j a v a u S o k o l u . Pozivljem svu braću 

izvršujuče članove nek pristupe sutra u 10 sati 
u jutro na prijavu. Vodja V. Kulić. 

Z a s m j e š t a j r e a l k e . Večeras u G sati ob-
država se povjerenslveno naličje u zgradi „Hrv. 
Sokola", opredieljenoj za smještaj realke, svrhom, 
da se utanači koje se preudesbe i koji se p o 
pravci imaju tu izvesti, e da pomješća budu pri
kladna za školsku porabu. 

Upozorujemo naše čitaoce, a osobito zani-
mane roditelje, na današnji naš uvodni članak u 
pitanju šibenske realke. 

Z a v e č e r n j e t r g o v a č k e t e č a j e v e da budu 
uvedeni i u Šibeniku, mjestni trgovci namjera
vaju podnieti naročitu predstavku na kompetentnu 
vlast, obskrbljenu podpisima svih zanimanika. 
Mi ćemo se na ovaj predmet povratiti, a za 
danas ponavljamo pi tanje: Što je s obrtničkom 
školom usavršenja u Šibeniku, za koju je mjestni 
odbor još predprošle godine prikazao sve pri
loge i izprave i za koju je osobitu spremnost 
podpore obrekla bila i naša obćina? 

. U p r a v a h r v . k a z a l i š t a u Zagrebu obratila 
se svim našim občinama prošnjom, da joj dodju 
u susret u namjeri, da u lipnju naredne godine 
poduzmu turneju u većini gradovima Dalmacije 
s dramskim i opernim ensemblom, koji bi davao 
četiri dramske, četiri operne i. četiri operetne 
predstave biranih komada. Namisao je vrlo liepa, 
pa bi zbilja za nju bilo vriedno, da se u poje
dinim mjestima zauzmu sami naši rodoljubi i 

omoguće izvedenje iste uz primjerenu pr ipomoć 
sa strane obćina. 

U R a s l i n a m a ovih dana uredjena je po 
obćirii seoska voda u t. zv. „Pećini" , kamo su 
do sad oni seljani zalazili uz očitu opasnost ži
vota. „Pećina" je sada tako izgradjena i naprav
ljena, da je onome pučanstvu zajamčeno u svako 
doba sigurno crpanje vpde. Tako Rasline u 
kratko vrieme očutješe dvie liepe b lagodat i : 
uredjenje obale i uredjenje vode. 

T u ž e nam s e mnogi na loše pripravljanje 
hrane u gostionici na željezničkoj stanici Pe rko-
viča. Do koga je nek razvidi i uredi. 

* Razsvje ta u per ivoju . Pr igodom sokolske 
slave od 29. pr. mj. postavljena je u našem 
obć. perivoju električna razsvjeta, koja se odmah 
svakoga ugodno dojmila, jer je perivoj zbilja bio 
večerom odveć mračan. Čujemo, a hvalimo, da 
obćina namjerava tu razsvjetu uzdržati i defini
tivno urediti. _ , , . . .^J^ 

Na znanje djac ima rea lke . Pučki učitelji 
gg. Krešimir Novak i Josip Karadjole javljaju 
nam, da su naumili preuzeti pripravljanje one 
djece, koja kane u šibensku realku za dotični 
prijamni izpit. Ovo vremena do početka listopada 
mogu po tome učenici liepo i uspješno da u p o 
trebe. ''^%^WŠ!i^^f^^w^^^?¥w^^9 

Spl i t sko k l e p e t a l o donosi izjavu p o d -
pisanu od pučkih učitelja, koji su bili ovdje 
na gospodarskom tečaju, da oni nisu ni auk-
tori, ni nadalmitelji članka „Poljodjelska škola" 
koji je bio tiskan u ,,H. R." br. 369 od 1. 
rujna t. g. Ovu izjavu klepetalo je popratilo 
sa nekoliko rieči. 

Prije svega gospodi učiteljima moramo 
opaziti, da ih nitko nije ni držao ni skupno 
ni pojedince auktorima gornjeg članka, niti ih 
je itko radi ovog članka pozivao na odgovo r 
nost, te stoga ovo nizko puzanje, nedolikuje 
podnipošto značaju pučkog učitelja. Jeli što u 
članku rečeno, a što je kome nepovoljna, to 
je onaj, koji mora da se brani pozvan da si 
sam pere svoje griehe, a ne nipošto da to 
drugi čine za njega, nepobijajuć i nedokazi-
vajuć ništa. Poljodjelski je zavod javna usta
nova, te je podvržena i javnoj kritici. 4|£ 

Plaćeniku na njegove opazke i podle 
osvade velimo otvoreno, da je strašno nasio 
svojim sumnjičenjem. Dopisnik „H. R." nije 
ničiji plaćenik, a Split mu leži na srcu i nje
gova dobrobi t puno i puno više nego li pla
ćeniku i svim njegovim štićenicima. U ostalom 
i za ovo piskaranje biti će plaćenik zaista na-
gradjen, ako ne darom u koverti, a ono zaisto 
u naravi. 

Razne viesti. 
Slavensk i l iečnici i m e d j u n a r o d n e l ie-

čn ičke skupšt ine . U Beču je odbor slavenskih 
liečnika obdržavao jednu sjednicu, na kojoj su 
bile zastupane sve slavenske grupe. Samo je 
predsjednik odbora , koji je profesor na petro-
gradskom sveučilištu i koji je bio nazočan na 
kongresu u Budimpešti, opravdao svoje izbivanje. 
Razpravljalo se o zaključku kongresa u Budim
pešti, prema kojem mogu predsjedničtvu liečni-
čkih medjunarodnih odbora da pripadaju samo 
reprezentanti onih nacionalnih grupa, koji pred
stavljaju jednu neodvisnu državu. Prema ovome 
zaključku izključeni su dakle Poljaci, Česi, Slo
venci, Rusini i Hcvati. Nakon iscrpive razpra
ve slavenski je odbor prosvjedovao proti ovom 
zaključku, te je priobćio ovaj prosvjed brzo
javnim putem glavnom tajniku kongresa. 

T r i d e s e t g o d i š n j i c a z a p o v j e d n u ć a S a n d 
ž a k a Novi Pazar . Na 8. rujna navršilo se tri
deset godina, što su austro-ugarske čete zapo
sjele bile sandžak Novipazar, koji je prošle go 
dine na 26. l istopada ispražnjen. Zaposjednuće 
je usliedilo uslied konvencije od 21. travnja 
1879. Prije je samog vojničkog zaposjednuća 
pošla u sandžak posebna vojna komisija pod 
pratnjom turske vojske, koja se sastojala iz ge -
neralštopskih i genijskih časnika, pa intedenata. 
Ovoj su komisiji pripadali kao generalštopski 
kapetan sadanji šef generalnog stožera C o n-
r a d Hotzendorfski i kao pukovnik i šef gene
ralnog stožera 15. vojnog zbora Eugen barun 
A I li o r i, kasnije zemaljski poglavica Bosne i 
Hercegovine. Pošto su bile učinjene sve pripre
me i koncentrirane čete odredjene za ekspedi
ciju, uzsliedilo je na 8. rujua u 8 sati u jutro 
napredovanje četa. S j e v e r n u je slabiju kolo
nu, koja je sastojala iz pješačke pukovnije br. 
24. i 31. l o v a č k o g b a t a l j u n a , jedne ba
terije topničtva i nekoliko vodova konjanika v o 
dio general-major 0 b a d i ć. Ova je kolona 
od Rogatice preko Višegrada napredovala na 
P r i b o j . J u ž n u je kolonu vodio generalmajor 
K i I i ć, a sastojala je iz 41. i 44. pješačke 
pukovnije i lovačkog bataljuna br. 25., dvijuh 
baterije topova i eskadrone konjaničtva. Gene 
ralmajor Kilić je na 8. rujna napredovao od 
Goraužde do Maruniča na 9. lievim krilom na 
Gotovušu, dok je na 10. rujna prije podne 

preko Zelene Lokve došao u Plevlje, bez od-
pora i krvi. Drugi je dan 25. lovačkih bata
ljun napredovao do Priboja, gje je i ostao. 
Zadnje' čete, koje su se prošle godine pod za
povjedn ičkom generalmajora baruna R h e m e n a 
povukle iz Sandžaka, sastojale su se iz 3 ba
taljuna č e š k e 54. pješ. pukovnije, dvije bate
rije gorskog topničtva (Poljaci i Rusini) 1 vo
da h r v a t s k e 12. ulan. pukovnije i 1 hrvat
ske 42. vozarske eskadrone. 

S l a v e n s k a i z l o ž b a u Krakovu . Godine 
1910. biti će u Krakovu velika slavenska umjet
nička izložba. Odputovali su u Sofiju i češki 
umjetnici, da se tamo posavjetuju sa savezom 
jugoslavenskih umjetnika o toj izložbi. Rezultat 
dogovora je povoljan. Svi će jugoslavenski 
umjetnici združeni na toj izložbi sudjelovati. 
Srbskl i hrvatski umjetnici, budući da nisu osobno 
mogli prisustvovati dogovoru, poslali su pisma, 
u kojima izjavljuju svoje suglasje sa tom na
mjerom. 

Urota prot iv p o r t u g a l s k e v l a d e . Engle-
zki listovi donose viest, da je ovih dana u Ka-
taloniji uhapšeno 1500 osoba radi sumnje, da 
pripadaju urotnicima, koji hoće srušiti d a n a 
šnji režim u Portugalskoj . Medju uhapšenicima 
nalazi se mnogo viših častnika i činovnika. 

Izmjena Krete za Cipar. Pred neko vrie
me iznesena je bila ideja, da Engleska zamje
ni sa Turskom svoj otok Cypar za Kretu. Sada 
se list „Nation" bavi tom idejom pa veli, da 
Engleska od Cypra nema nikakve koristi, jer 
ju uprava stoji svu silu novaca. Zato bi na jbo
lje bilo, da Engleska dade Cvpar Turskoj za Kre
tu, od koje opet Turska nema nikakove k o 
risti. Ova ideja za riešenje kretskoga pitanja 
pobudjuje u svim krugovima veliki interes. Dr
ži se, da bi Engleska nakon ovoga učinjenog 
„posla" prodala Grčkoj ili uz neke uvjete o d 
stupila Kretu. 

H r v a t s k a t i ska ra (Dr . Krstel j i dr . ) 
Vlas tn ik , i zdava te l j i o d g o v o r n i u r edn ik J o s i p D r e z g a . 

Hotel „Sokol" Drniš 

traži sobaricu 
koja će podjedno služiti goste na stolu, 

U v j e t i : stan, hrana, 20 kruna i dobra hrana. 

VILIM MILETA.^ 

t̂ Î î î i m i n i m u m u 

Nov dućan. 
Javljam p. n. obćinstvu, da sam suče

lice kuće gosp. Difnića u V a r o š u otvorio 
dućan m j e š o v i t e robe sa prodajom 
p i tanog drva z a peći . 

Ciena drva K 2-60 z a 100 kg., 
na kuću K 2-80 z a 100 k g . 

Preporučujuć se s poštovanjem 2—3 

Šibenik, 8. rujna 1909. A. KAPITANOVIĆ. 
III 1101111111 

P r v a p a r n a t v o r n i c a 
za b o j a d i s a n j e , p r a n j e i k e m i č k o 

. č i š ć e n j e o d j e l a n a s u h o 

M. DOMIĆA 
Split, br. 355 . 

obična, uresna , za šetnju , kazal iš te i p l e s o v e . 
Osim t o g a z a s t o r e , prost lrače , rukavice od 
k o z e i td., r azumi je s e s v e u cjelini a bo ja s e 

čisti p o m o ć j u s t ro ja 

„UNIVERSAL". 
Is to t a k o parno bojadisanje g o r e n a v e d e n i h 

p r e d m e t a . 
P r e p o r u č a s e s v a k o m e o v o z g o d n o i ko r i s tno 

p o d u z e ć e . 
Z a Š ibenik p r i m a i p r e d a j e : 

JULIO RAGANZ1NI 

FNRJŠOT^ 
pripravljen od 

BERGMANNA I DR. U TEČENU 0.|E. 

jes t i o s t a j e k a o i d o s a d a n a j b o l j e 

o d sv ih modern ih s r e d s t a v a za 

bojadisanje kose 
i d o b i v a s e z a p lavu , kes tenjas tu i 

crnu boju uz c ienu od K 2-50 p o f laš i . 

P r o d a j e se k o d : 

Vinla Vučića, Droiarya -- Šibenik. 



trajnošću odlikuju se č e t v o r i n e z a p e č i g laso-

/ite tvornice M i t s c h e r l i n g u S a s k o j , jer nad-

mašuju sasvim svaku drugu vrst opeka i jer su 

najradje traženi od svih pekara pod i m e n o m : 

0 „Četvorine Chamotte" Q 
po K MO komad s pro tegama 28/ 28/5 cm. Ove 

četvorine podavaju kruhu i dvopeku redovitu 

vrućinu, te ga ni najmanje ne p r i g o r e ; uslov, s 

kojega su najbolje peči na glasu. — Ne pucaju 

ni pri najnaglijem grijanju ili ohladjenju. — Traju 

po prilici tri godine makar uz neprestajnu radnju. 

Izključivo skladište za Dalmaci ju : 1 8 - 2 5 

iVrdHa Faust Jtuhiostri - Sitnili. 

C E M E N T 
tvornice Portlandcementa iz Splita, dobiva 

se kod mene i to uz cieue za 100 kg.: 

K 5 na veliko 
K 6 na malo. 

Preporučam se cienjetiom obćinstvu za 

naručbe. 

Sime Tarle , 
(i t rgovac. 

S a s v i m b a d a v a 

svakomu 

Rcstattracia „Sidru" 
, — — prvog reda - — _ 

ŠIBENIK, ul ica s v . Ivana ŠIBENIK. 

?0 s«bi futiHciottiraJiići 
namještaji za 

podizanje Vode 
iz d u b o k i h v r e l a 

g r a d i : 
n a j v e ć a slavenska firma u 

3 0 — 3 0 m o n a r h i j i 

A n t u n K u n z 
c. k . d v o r s k i d o b a v l j a č 

(Braniče, Morava). 
Cjenici badava I franko. 

l j i l j a n o v a m l i e k a 

najblaži sapun za Holu 
Hoa i proti sunčanim pjegama. 

ft 
1̂ 5? D o b i v a s e s v u g d j e . 

26—40 

I ura lancem I 
Da našu tvrdku kao i naše nove žepne 
ure za gospodu i gospodje objavimo, ra-
/asil jemo svakomu uz priposlanu K 1*— 
za t roškove (takodjer u poštanskim n i a r -
kama) krasnu uru sa lancem i naš ilustro-

vani cienik. 

P i š i t e o d m a h na t v r d k u : 
H E I N R I C H W E I S S . 

B e č 9 9 . P o š t a n s k i p r e t i n a c . 2 4 - 2 i 

Č a s t mi je o b z n a n i t i c i en jeno 
o b č i n s t v o , d a s e u m o j e m l o 
kalu t o č e i z a b r a n a vina, k a o : 
d a l m a t i n s k o , i s t r i j ansko , b i e lo , 
d e s e r t , r e f o s e o i t. d., t e d o b r o 
p o z n a t o p i v o S a r a j e v s k o . . 

Kuhinja je d o m a ć a p r v e vrs t i , 
ko ja j e o b s k r b l j e n a u s v a k o 
d o b a t o p l i m i mrz l im j e l o m . - -
O b j e d 1. r e d a K 1 ; II. r e d a 72 fil. 

N a z n a č i t i mi je o s o b i t o , da 
se m o j a je la p r iugo tav l j a ju s a m o 
sa n a r a v n o m m a s t i . 
P r e p o r u č u j e s e v e l e š t o v a n j e m 

Str ika Antun. 
3 8 - 5 2 

jtestattracia „Sidru" 
p r v o g reda . 

ŠIBENIK, ul ica s v . Ivana ŠIBENIK. 

ŠIRITE 
„HRVATSKU RIEČ"! 

• I 
HRVATSKA TISKARA D R - KRSTELJ I DRUG 

M S . M ŠIBENIK (DALMACIJA). S k l a d i š t e t i skan ica za 

Jun 

P. n. 

Hrvatska tiskara u Šibeniku namjerava izdati za tekuću godinu ¡910. 

Z I D N I K A L E N D A R 
koji će biti veličine 50X70 cm., a biti će izradjen na liepoj i gladkoj iiartiji i 
u više boja. 

Sredinu kalendara zauzeti će kalendarski dio, a ostalo prazno mjesto ustu
piti će pojedinim poduzećima za oglašivanje. 

Pošto će se kalendar štampati u više hiljada primjeraka, a razaslati kao 
reklamu u sve krajeve naše monarhije, držimo, da će ovo za svakoga biti vrlo 
zgodna prilika kojom bi svoj proizvod preporučiti mogao. 

Za oglas, koji zauzima prostor od 4yj cm., plaća se 4 K, za 4/.10 6K, 
za QX12 10 K, a za prostor od 8X14 12 K. 

Sve upite i naručbe valja slati s a m o p i s m e n o na dolepodpisanu tiskaru. 
Oglasi se primaju najdulje do I. studenoga o. g. 

S poštovanjem 

HRVATSKA TISKARA (Dr. Krstelj i drug). 

13tE 3Œ 3tE SIE 3tE 3t( 3tE 3tE 3tE 3tC 3tC 3tE KC 3tC 3tE 3t( 3tE 9tC I 

Tiskovi za groždje 
Tiskovi za voće 

l i 

popravljeni sa dvostrukim tlakom za ručno tjeranje te sa prstenastim 
i kračunastim zaporom. 

Gnječila i runila za groždje 
Gnječila za voće 

najnovije, trajne i izvrstne konstrukcije, kao takodjer 

mašine za priredjivanje krme, sječkalice, sječkalice za repu, 
mlinovi za krupicu parila za krmu, vitla, medjuumetci 

iz tvornice gospodarskih strojeva i ljevaonice željeza: 

Franz Eisenschimmel et Comp., Raudnitz a. E. 
: T r g o v a č k a c e n t r a l a -

FRANZ MELICHAR, RUDOLF BACHER 
BEČ, IH/2, L o v v e n g a s s e 37 . 

Obiirni katalog! šalju s e badava i franko. — T r a ž e s e sol idni zas tupnic i I preprodavaoc l . 

3—9 Kod k u p o v a n j a va l ja s e čuvat i od p a t v o r i n a . . 

x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x x l 

I. hrv. tvornica voštanih svieća Vlad. Kulića u Šibeniku. 


